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A un Uempo Herman« ÿ » n a n -• i [/>ic%4 9 (. 4.
te. I. *.

Aneias mnlrimoniaìit, 0. t. 2 
A tas másrarat en cuche, o. i  i 
A tal acción tai castigo, o. 0. ¡t 3
Azores fie lit privanza, o. l. '3 4
Amonte n cakallero, o. A. ,2 H
A cada paso un acaso, éel raía- I 

Itero,». Z- >4 8
Amor y  Pafri«, o. 5. j2 IC
A la mita del gallo, o. S. |8 : 5

es la mia, ó en las máscaras' \ 
un mártir, o 2. ®

,4c/ríj, wii'íí/ar w èrnia. <• #. 3 9
/lijrtí* rfe/a etcaírra. í. I. '3; 6
Arturo,ó iosremurdiinienlos.t t 2 , 4 
Al asoUoU t -i .  2
Angel y demonio ó el Perdón de ¡ 

álrclaña, í. 7.c. i3 H
A menlir. y medraremos, o. $. 4 7
A perro viejo no Hat/tus tus. I 3. '5 l i

i  J)oe familiasrivalef. l. I,
» ! Pon Fernando de .'Çaneloval,
4 Pon Càrlo.i de Autlria,o. 3.

Pos íecctoíi«,<. 2.
Ptvidir para reinar, t. 4.
Piosy mí derecho, o. 3.a 5 5. C. 
Diana de SUrmande, í. 8.
De balean á balcón, i. {.
Dejar el koner bien puesto, o. 8.

Abogar eonlra si mismo, l. 2 
A mal tiempo buena cara, 1.1. 
^mor y farmáe.ia, o. 3.
Álbertoy Germán,t. 4.
Andrés el Gambusino ó los bus

cadores de oro, t. S.
Amor y ambición, ó el Conde 

Hermán, t. S.
Amor cí«sn<ír«, a. 2. 
AlfonsoelHagno, ée l easlUto de’ 

Gauznn,o.3. 2
4í(<ic4 rxa! <. 4. 3
Adriana ¡.erouvreur, é la acfrú 

del fi'ffío AK, <.5. ,3
41 rai4 á mi hija, f. 4. .2
Awtar sin ver, t. 4.

I* *1|5. 85 2 si 
2 10
3 9
4 39 <0 
3 11
3 . 1 
3 4

Esmeralda é Ifira. Sra.de Pa
rís, t. 5.

Enriqueta ó el irrrel«, (. 8. 
Elisa, o. 3.
Enrique de Vatois, f. 2. 
Efertosdeunavenganzp. o 3. 
Entre dos lUces, sarz, o. 4. 
Estela ó,el Padre y (a hija, í. 2. 
En poder de eríadoí. t .l, 
Españoles sobre Codo .̂ segunda

3 parle; o. 8.6 En laJalla va el easlij/o, l. 5.
4 Enganas por desengaños o. I.
9 A'ílHdío»/lííWrícoí, o. 4, 

EtelJemonio'.l o. 4.
En la confiama está el peli

gro, o. 2.
2;i4 Cnirecjelo i/l«crra, e. 4.2| S Enpazy jugando, 1.1 .

I Enrique de Traslinnara, ó los
10 minero*. 4.3.8 Es unnino'. l, 2.

Errar la cuenta, o. 4.6 /siena de la SeigUcr, 1.1. 
Eslúnrrn/es. l. 4.51 4 /wnpeñn* de Aonrayamer, o. 3.

{ I En mi bemol. í, 1.
/iei/ran el marina, 4.4. ;2 8 i&'l andn/i<; enelíat’ie, a. 4.
fíenvenuto Ceüini, 6 el poder ae I I ' —.■lcen4Krcro esnaíwl, o. 8.

un aríifla, o. s. $ lO,—ArqucrovclEe¡/,o.3-
Dalalladeamor,!. i . 2, 3 —Agtolageoelofiaodenioda,tS. 9

I—.Imanfe misterioso, 1.2 .
4; —/lij?¿acii maÿor, 4. 2.1 2 ' —4mar y laviúsiea.t. 3.

li 11 2 « :9 4 2 1» 
 ̂ 8| 

9 4’ 1 4 
i  9

ramina de Por/ugnl, o. 4.
I'on iodos y conninguno. t. 4.

2| 8
l'/tar, ó el perro del co*ííiio, 42 3 4] — Anillo mis'erioso, l.
/ «andoantere tina mugerV. 1. 2 8 9̂  —Amigo intimo, t. I. 
ra*ar»e/i «leura», 4. 3. à 4 — Iríirn/o 9S0, 4. 4.
liara Harloiro. t.3. '  111—/Inrfelde í» jnardo, 4.3.
ron fonijrcei Aonor leretija, »3 2 9 —/Irireano. 1. .3. 
lomo á padre 1/ eomo d re.v-o. 8. 3 8 !—/Intlio dei cardenal /licíeiteu, 
Ciíánío tale una lección.' ». 3. 3 6 d ioi 4rcí mo-'^tielero*. 4. 5.
l’aer en el jarüío. 4. 3. 4 3 |—/iniíe t/ef enlierra. 4. S.
Caere» iti*propia* rede», 4. 2. 2 3 j—//ene/iciado, á república tea-
Vonspirar con mala e»frrili. 6 í 4rai. o. 4 jl io

eleaballerode l/armental, n  c ¡ 19 —íum/»anerorfeS. Pablo. 4.4. 9| 4
Oinca ret/e» para un reino, a, 8 2 111 —ConlraíandiVía 5etí/icao, e 2. 3 10 
Oaprieíót de unalolfera, o. I. 2 3|—Condede/ieiíaficr, o. 4. *'
Carlota, óUi buérfanamuda, 12. 3 41 —Ctlmieo de la Icgu», 4. 5.
Can «n  pni'iio de naricei, 0. 8. 5 3 —t ’epilio de lai íníma», e. 4.
Camino do Zaragoza, o. 4. 4 7 —Carierò. 4. 5.
Consecuencias de un befr/on. ( I. i o] —Cardenal y el Elidía, i. 8. 
ConieeufíinV;,« de un disfraz, o 1 5 3 ■ — ('Ideiro y el romántUe. o. 4.
Casarte por no Haber muerto, á ,!  j i —Cahnllerode imiuiiria, ».3 

recínodel norie y eidel medio- ! | —Capiian a;ul. I. 8. 
día. 4 8. 3 8 —Ciudadano Maral, t. A.

(^mbiardesero.f. 4. 4 3 —Con/ld< n?ej(e su muger. 1.1
CoiRpuee/ay lin n a iia , 4.9.

pe la aoua mansa me liire 
Í'ÍOÍ, o. S. 3

De la mano á la boca, 4 3. 2
HmCanvloe¡es/orfquero,S. i. 3 
Das conira uno , 4. 4, 3
D<k floríei. dunma/rimeniopor 

agradeciaiirnlo,/. 2. 3
/»eíftonwpwyrítíiiud, 4.1. 5
//■'í y ninguno, o, 4. 9
Pe ( adiz al Puerto, o. 4. ¡
/V.'enaañot rfj la rica, o, 3. «
Pt 'ña.^ncha ó la índa.-mdeneia 

de CnstiUa, o 4.
Pon Juan Pacheco,». $,
Dos* Uamiro.o. S.Pon FemandodeCciire.a 4 
Ihsyuno.t. i.
Pende los dan tos loman, t 4 
Pe dos á cuatro.l. 4.
Poínoríei, 4. 9, 
Piequivoraíade.Annrre.»  4. 
Poimuerlat y ninyun* di/un->

7 —Caballero de Griñón, t. 2 
— C’orreaidar de Sfadrid. t.

* —Caslilio de San Mauro. I.
7 — Cauítrode Lepanio. #, 4.
,3 —Coronel y  el tambor.». 5.
9 —Caudillo de Zamora.». 3.9 —Conde dr J/onle-Cri*4o, pri

mera pur/e. 40 c.

!9 -

3 9 fdem segunda parle, 1.9 5¡j7 —
3 4 £1 condéde J/orre^.4errerapiir- 9 3 te det Monle~Crislo, Í.7 e. 91 7 —Cn<ftllode5. 6’erman,d rfeliío
S 8 V espiacion. I. 6- 7

’ —Cififo de Orleans, í I .9
2 16 —Crimtnol por Aonor, i. 8. '92 8 —Cardenal Ciineref, •. 5.8 —Cieye, 1.4 . }8 —Cardenal PírAeliru. ». 8.  9

9 —Caííillo de Granlier. I. 8 a
3 —//i '7»r de .4llamura, l. 3. 2UC 
I —/Jinera:; 4. 4. |3 IJ
9 -Doclorci/o, 4. 4. '66 -Demonio famiíiar.l. $. . 3

—Piablo en Madrid, l. 5. :2
5 —Despreeto agradecido, e. S. j4

El Diabte y la brafa, 4.8.
— Da'‘lar negro, l. 4.
—Itelofor.if l»I¡erliH» del Eaci-

grado. t. $.
—7ee*le> rado de Canie, a. 3. 9
—JJípdiíía de Aíra. Sr» . , 4. 4. i 
—Fípañoíefa, o. 3. 5
—Enamorado de la íleino. 4.2. 3
—Eclipse, ó elaguero infunda- 

do, o. 3. 9
— Espectro de rTeríeíAem, í. I. 3
— Farorito 1/ el Rui, o. 3.
-FaslidioAelconde Derforl. IC 
-Guarda-bosque, 1. 2 - 5 1
—Cuanie y el nhanico. l. 3. 5
—Calan itiríjiíle, 4. 2. S
—Hijode mi mujer, í. 4. 9
—//erm.ino dei ariiíla, o. 2. <H
— Uombrenzul, e. 5c. ’5 10
—Honor de un caíMlano y de - i I

t I ber de una muger.o.A. '9 10 
9 12 —//yode *1/ pidre, 4.4. I3 6
3| 8 —Htmeneoenlalumba.óla He-\ ' 

i  chicero, o. 4. Mugía. ‘ 4 7
5 —//'JOdeCromttel, d u íi«re»-l 1
3 laurarinn. 4. 5. 3 JO

—//yodelemíi/rado,4. 4. 9 lü
4 —Hombre eomplacicHle, 1. 1 . 3 ?9I—//yodelodo*.«. 2. 3 . 5
3'—Hombre cachaza, o. 8. 31 4

—//errdfi'odcí C:ar,i. 4 9 ¡0
9,—/dú'ta ó el subterráneo, l. 9. í . l l  
4]—ingeniero é  la deuda debo- 
9; ñor, t. 3. 96 —/.aso de i/nrgiirtia, 4. 2. 4
3 —¡viñador y él ministro, 6 eli 6 . tesinmento y el tesnru. 9  e. j?
1 —l.iceneiado Vidriera, o. 4, ¡2
3 —Maestro de escuela, l. I. ¡36 —Marido Je la Reina, 4. 4. 2

19 —Mudo por compromiso é  las 10 emociones,!, i . ¡
6 —Médico negro, t. 7 c. ’ 4
fl —iWeJ cado de ¡.óndres. 4. id. 4
4 —Marinero, ó un ma4iímon»o|5 . repentino, o. i. ,1 5
3 — jwemorialiíía, 4. 9. '4 4.3 —.l/arido ded'i,*mwj>re*. i. 3. 98 —.i/arqués de Forlville, o. 3. 2

Mulato, óel caballero de Son 
\ Jorge, t. 3. ;4 M

z —Marido de la favoriU.I. s g n  
—M'diev de tu honra, o. 4 4 6
—.Vc.Uc» de. un monarca, V. b. 4 9 
—/larido desleal, ó quién emja- 

fia y qui'-n. 4. 8. $
— Vci’cododeSan Pedro, I. S. 4 94| H —.\uufragiodt l» fragata M t- 

3 IO| diiM. 4. 5. 341
'9j G —-Viído iivrdíano, 4. 8. :3l 6
.:»jlO —Aorta de//i/ilroyo. Í.3. ;4¡ 3
!3] i 2 —A'avido. d « i maidiedio n  la I
9 3 pegón. 4. 1. 9 ' 5

[3] 4 —Artille u el toberane, o. 4. 'g; 32: i l  —Aacimienlo del hijode Hits t/' ¡ 
CliS la degotlacia» di los in»i\u-’ I 

;9| 4 ! fe*.o 4. g ',g
9| 4 •—A'iido y ítt larada. o. 4. jg, 2

4\—Oso bloneo y el osoner.r», l. i, i' 3 
10,—/ ’artoron.5010011* o .‘4. 9104 - / ’ remio grande, a. 2. 3 4
4 "l'aela  *>in¡7rienio d la tingan- j7| *a curta. 1. 6 c. 4 h '

l — Pogcde tVondslo»k, 4. 4. j 
i  Ifi —Peregrino, o. 4. 3

Premiode una coqueta

8 £ir#rrfmo4ede?a í/oiliftiea.íJ 9 19
4 -Tarambana, 4 3. 4 8

| —7’ia 1/ el.u)íri)io. a. 4. 2 S
3 10 —Tropero de Madrid, » . 4. 9 ij* St Í f_ I *8 —Tío Pablo ó la educación, t. 2 

b ,—Trslamentodeun soltero. 1.3. 9 
5 —ra/i.íman de un marido, 1. 1. 9 8 ¡ —río Pedro o la mala »duro-' 

cían. 4.2. ja!t 3 171 —Toro u el 7íor«, ». 4.
B —Tejerfor deJáíiv», ». 3.1 H[—Tejedor, t. 2. ’

I S — l'a*o de agua, d lo* «/Veía* w le* 
’  ‘ cansas. í. 9

— rico reiralo, t. 3
— Vampiro, t. 4.
-Ultimo diaite Venecia, 4.5, 
—Í'la'nío de la raja. 4. 4, 
—UUinui amor, a. 3.
—Usurero, I i.
-ZiipaUro de l.óndres. i 3 
—ZnpaUro Je Jerez, o. 4.
Fanslode tlndencal, 4. 8. 
F«crle-C*p<idu elarenlurero, 16 
rei nando elpescador, ó Málaga 

y ios franceses, ». 3 a. y  10 e. 
I'ianeisco Doria, o. 4.

9 7

1 48
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Guslavo n i  6 la conjuraeion d* 
Snecia, s. s. 1 4 ]

Gnslnvo Wasa, 0. S. 9 {{
Ca«par Hanter d et idiota, t. 4. 4 S 
Guiirdapié lll, 6 sea Luis AT »n 

casn ue Mma. Puiarry, 1. 4. 3 6 
Guillermo de Anssau. i  *l sial»

X^'l en ¡■'landes. 0. 3. 3
Geroma ta castaûera, zarz. 1
¡latía los muertos conspiran, » 7  2 11 
Honores rompen palabras, é  la |

,  acción de Ullaiar, o. 4. 9 ,8
laT/erícínio, ó volverá fírrnpo. t 5 3 
i%'Halifax , ó picaro y  honrado,

\ t.Z y p. 2 ! 9
Hombre tiple y muger tenor, o. 4 .1 
Honor y amor, ». s, 4 I g

fnvenlor, brav» y íartera, 4. 1, 9
Ilusiona, o. 1. 4
Isabel, A dos dial de esp:.rion- 

eia, 4. 3. 4
Jorge el armador, 4.4. Is
JM qxejem bra.o. t. '3
José María, ó vida nueva, o. 1 1
Juan de las Viñas, o. 2. 4
Juan de Padilla, o 6. c. 3 ’ n
Jorobo elatenlnrero, ». 4. '2 16
Julián el carpintero, t. 3. >5
duanaCrey. 4 5. ¡9
Juzgar por o/'aríencíai, a. 3. ’ 7,
lugar con fuego,t.2 . -j
Juho fésar,o. 5 .
Juan Larem» de Acuña,». 4. 9
¡«lira de .Vonroy ólesdesKiaes- 

Iret, o. 3. 9
l-u'-hor eonlra el dfslin». l. 3. 9
Luchar contra el sino, é la Sor- ^l‘jaúel‘dey.0.1. 2 g
Ltueven tobrinot'.lo. i. 3 ' 3
¡.aura de Castro, o 4 . 1 13
¡«ura, Iprol. cp’l\ o. í. 4 (29] Lázur» ó el pastor de Ffaren- 

4! eia, 4. 8........ ,  - -  -  1 .9 4! fia .í. 5. ‘  9
Piíoío y el Tares», n. t g ; 4 /.■’ •■•reaumonf, 4.9. 2
P»der dtun falso am .r».0- 2 . 9 tr l.ibro IH.capHultl.t. %. F i

-Cerrode cenlioeld. 1. i i '  2 norída* del cielo 4 I. 9
■lyrrenirtU unkijo 1 . 2. 3 3 l■’‘ '■''at de amor y deber. O. Z. 9
-Padre del nono, 1. 2 . 2 '  -  .
-Fraftuneíamier.4e da friona  ■0. 4. ' 2

Pintor inglés, t. 8. 3
9 9 
6 

113 ..................
(> —Peluquero en el baile, a. 4. 
7 "

des venganzas IS 4 18 —Diaolcenamorade,0. 8. 
Bon Jleltrtin de la Cuera , o. 5. 9 7 —Diabl» son los nielas, t. 4. 
P»n Fadriqu» de Gusntan, o. 4 3 Pina la gilan«, 1. 1 . *
ibmani» en tosa y m e«! en »«- 

diedad. 4 %. 4

* -
4 -  
7 -  
3 -  

'Z «I -
R —PerecAa deprimoarní/ura, 14 g 
3 —Doctor Oiptr#4e, i  les eurun-: 

dera* de an4aio, 4.1 j|
I —Piaíto no#4«nM. 4.9 !|

3 -  
3 -

1 ! -

Rz/Her u Lj uníanle. 4. 4.
■Rey de h s  rriadot y acertar 
por carambola. 4. 9.
Robo de un hijo, 1.1.
Rey maritr, •. 4 
Rey hembra, t. 2.
Rey de roimt. 4. 1.
Robo de Elena. I. 1 
Rayo de orienle, a. 3.
5errefa da una madre. 1 3 y p 
-.Seduríor y el marido, l. 3. 
Sastre de f.éndras. 4. 2 
Ti» «  •( sabritta. »  {

LuecrosyCluveyIna. ó el m .nU- < 
l> Ojiifíicirro. o. 8.

La Abadía de Castro, 4.7. e.
.  —Abadía de Penmarct, t. 3.
S —Aigueria dePretaña. 4, 6.
4: -P ariera  d, / Escorial. 4. 1.

j —/{lilaila de Ciar yo. a. 1.3 —fíaialla da ¡lailm, zarz. a. 2 8 , —Podo Iras el sombrero, t. 4.
_ 7 —Perlina dei eeiigrade. 1- í.
3, i,lj>s eensejosde Tomás, o. 8.
!t ' 3- ¡Jieostumbre es poderosa, l. l.
[1 ! c T o i  celos de una muger, 4. 3. _ |ú 6 
' 1 ! cola del perro de Álcibza-’ ■
3 ' » '  des, l. Z. :9 63 4 —Cnrrma de Kerougal.t. 4. i i"

¡ l l  6 -C*Oiie4apor omar. 1. *. '3
l l l  —Cefie y lo oideo, e. 8 2

>  ’I9 131 8
I7 19 
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JUAN EL PEEDIO,
SEGU líDA PARTE.

Disparan humorístico, parodia de la segunda parte del drama Don Juan Teno-  
Riofen un acto y en verso, por Don Luis Mejias y  Escassy, representado con 
extraordina/'io aplauso muchas noches consecutivas en Cádiz, en el mes de

Noviembre de 18G6.

PERSONAJES. ACTORES.

T rin ida d .......................  Doña Manuela Fernandez.
J uan EL perdió..............  D. DomingoRuiz.
E l TIO B errinche.........  D. José-Corte.
C ubro  C entolla...........  D. Antonio Jiménez.
E l A v e l la n e r o ............. D. Salustiano Muñoz.
R amowcillo....................  D. Rafael Gateé.
E l E nterrador..............  D. Sebastian Bechio.

La escena es cJi SetiHa, «neífiarriodc 5. Bernardo, ^ o ca  
actual.

Interior do una Liberna. Puerta a) fondo j  laterales. Aparecen Juan, Curro y el Avellanero sentados alrededor de una 
mesa, sobre la cual habrá botellas y  vasos de que se servi
rán aquellos. En el l.ido derecho habrá un banco sin ocupar, 
y  en el mismo lado, sobro la mesa, una botella y  un vaso, de 
que ninguno hará uso.

ESCENA PRIMERA.
Joan, Cubro, y cI A vellanero.

Juan. Es la fija , caballeros, 
la relación que he conlao.

Cor. Echa una caña.
AVE. Echa otra.
Joan. Allá vá. {lo hace.)
CüR. Sigue.
Ju a n . Es cr ca so ...

Después de lo sucedió 
en el hcspicio, muchachos, 
salí en bien de aquella causa 
como sale un mozo é garbo.
Erjué rae tiró ar codillo.

pero, amigo el escribano,^ 
d ijo : «no liay que condena 
á un hombre que vale tanto;» 
y haciendo lo bl anco negro, 
y  haciendo lo negro branco, 
me asolbieron y . . .  aquí estoy, 
señores, porque he llegao.

CuR. Y cómo ha sio, Juanillo, 
el arquirí estos bátulos?

Juan. Hombre, te quieres calla? 
í Ckuno? No te has cnlerao?

Un chabó con una jembra 
estaban aquí apañaos; 
mas la jcnibra no era güeña, 
to se lo gastaba en trapos...
Er se arruinó, y temeroso 
de que tó esto fuera á manos 
de los mardilos ingleses, 
me vendió por cuatro cuartos 
la taberna, y lo que hay dentro, 
donde vosotros, muchachos, 
podéis vení to los dias 
á tirarse un par de tragos.

CüR. y  dices tú que una jem bra?...
Joan. Era una mosa é garvo.
CüR. Y por qué no se quedó?.. .
Juan. Hombre, tu estasachispao! 

Mosa que con un gachó 
se porta mal. no la aguanto; 
no es para Juan el Perdió 
la que está jocha un guiñapo. 
Jccha una caña, Curriilo, 
llena lambieu esc vaso,
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qiiG esta nociie va aquí á ave 
lo quo so llama un laiiflang-o.

CuR. Gómot
Juan. Por qu é, no recuerda 

que al Jerraó é convino?
CuR. Hombre, sí ; pero fué g:nasa. . .

La quisiste echa de guapo.. .
Juan. No imporla.A v e . Mas cómo fué?...
Juan. Les voy á contar er i^aso.

Anoche estaba yo aquí, 
la vcrdá, muy abroncao. 
Ramoncillo, que es mi moso, 
se encontraba allí roncando; 
y yo , sin sabe qué hace 
dije: lomo medio vaso, 
y otro medio y otro medio: 
cuando esté calamocano, 
tiro un jergón en cr suelo 

■ y  á dormirla. . .
CuR. Bien pensao.
Juan. Pos así fue; llamo am en o

y, en fin, me echó cr medio vaso, 
y luego el o tro .. .  y  el o tro .. .  
y el o tro .. .

CuR. Chiquillo, cuántos?
Juan. Hasta loma la tajá; 

estaba muy abroncao.
CuR. Y qué?
Juan. Como había de darme 

por dormí, m ed ió.. .  canariol 
por lomar las de Guillen, 
y  dirme por esos barrios 
en busca de una mujé, 
hay Curro! que.ya ha 'merao.

CuR. Treniá?
Juan. Lamesma.
CuR. Hombre,

si espichó!
CüR. Bueno está cr paso!
Juan. Pues cojo una boca-calle.. .  

y  otra.. .  y otra .. .  ¿ande paro? 
A  la puerta é er cimenterio, 
allí donde está enlerrao, 
en er joyo de los muertos, 
er seño Berrinche, cr balo 
de mi Treniá, mí chata,
Dios la jaya perdonao!
También ella está en er jo y o . .. 
Echa una cana, que er paso 
vá á hacerme llora.. .  y no puco 
llora en estando ajum ao.. .

{Curro llena los vasos y beben
CüR. Y entraste en el cimenterio?
Juan. Hombre, no seas marrano; 

¿pues creé que tenga mieo 
Juanillo, el apellidao 
cr Perdio?

A ve. Ya lo creo !...
CuR. Pero y qué? Vamos ar caso.

• Juan. Entré, mas con la tajá,

yo vide allí no sé cuantos 
muertos que resucitaban;
Pepe Nai’ga er Sevillano, 
aquer que yo csnuilabé 
después de haberle largao 
cr camelo con Anilla, 
la de la calle der Sapo.
V id e .. .  qué sé yo, chiquillo! 
en fin .. .  v ide .. .  al condéuao 
de aquer mi papá futuro 
cr lio Berrinche, largando 
por aquella boca .. .  nú ... 
figúrate tú .. .

CüR. Ya ca igo !...
Juan. Luego aparecióse e lla .. .  

Treniá! M iste... mar rayo! 
haber merao tan chabaia 
la mosa de mejor garbo 
que ha pisao tierra é gracia, 
honra y pres de San Bernardo. 

CuR. Echa otra cana y  platica.
[Llenan los vasos, y beben.) 

Juan. Y o tengo cr vino muy malo, 
y  cuando trinco de buten, 
cuando estoy ya mareáo, 
jago caa dusparalc.. .
Ar mirarme allí en tre tantos 
muertos cfiintos, me puse, 
cabayeros, mas borracho.
Ellos loos se meneaban 
ya pá arriba, ya pá abajo, 
y  yo durmiendo la mona 
les dejé armá su fandango.
En esto escucho una voz 
que dice: «Juanillo arlo!» 
Respondí; «Quién es usté?»
Y ya sabe, eras tú, Paco, 
que con este allí estuviste.. .  

r CuR. Bueno, y lo demás der caso.. .  
' Juan. Ya lo sabéis; me dijeron

uslces, que yo era un corbalo, 
que los muertos me asustaban.. .  
Veasléá mí! Cuando los saco, 
y en las mismas calaveras 
me tomo yo medio vaso! 
Entonces delante é er joyo 
donde se hayan enterraos, 
metí mano al arñlé 
y dije muy enfaao: 
alio Berrinche, papá suegro, 
que no lo fistos por bárbaro, 
para que veas que soy 
er mismo que csmulabaó 
te dejó, si eres valiente, 
mafiana tengo citaos 
á estos amigos; si quieres 
en mi capile te aguardo; 
allí tendrás para tí, 
sin ocupa, un cacho é banco, 
una esquina é la mesa, 
una botella y  un vaso.

Juan el perdio.
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Y ya lo veis, caballeros,
er sitio cslá reservao.

CüR. Hombre, nos qnics asusta!
Yo con los muertos me escamo.
Como soy Curro Centolla, 
y  como me llamo Paco, 
que á los vivos no Ies temo, 
y  los muertos me dan asco.

A ve. Y o soy el Avellanero,
por mal nombre, y me acobardo 
al h^jlar de la m crela...

Juan. Sois los dos unos corbalos!
S i viene, aquí estamos loos.
(Suenan golpes en la puerta delfondo.)
Pero á la puerta han llamao!
Ramoücillo, miá quiénes.

ESCENA II.

Los mismos, y  Ramoncillo.
R a m . (Después de abrir la puerta que vuelve 

cerrar.)
No cs naide.

Jüan. Pos cierra, andando!
Mira, por si viene el viejo 
llénale de vino er vaso.
(Damoncillo lo hace; golpes á la puerta.) 

Ram. (En la puerta.) Quién es? Caramba, 
pos ya me voy mosqueando.

Juan. Eso será arj?un guasón
que [)or la calle á pasao, *
y por lastidiú ar sereno 
ha dao esos porrazos.
Vamos, toma esa cañila! (Beben.)

€ ur. Por la tuya! (Brindando.)
A ve. Poí’ ¿ el amo.
Juan. Yo brindo porque Berrinche

no se jaya condenao. (Suf«a?í golpes.) 
Otra ve? Con la cabeza!
Mira, llamón, sarlc al paso, 
y si arque llama le topas, 
lárgale un sanligücuazo!

R am. Señó Juan, si cs que yo siento 
los gorpes por aquí abajo!

CuR. Y yo.
A ve . y  y o . . .J u a n , Caballeros,

están ustedes borrachos, 
y  como cs der peleón 
er vino que hemos tomao, 
temo que con cr m arco...

CuR. Mira, Juan, que yo no aguanto.. .
A ve . Ni y o . . .
Juan. Tenéis masjindama

que un chusqué.. .
CuR.
Juan. Soy mu bravo,

y si er que llama, conmigo 
se viene pitorreando, 
que venga, con este jierro 
le voy á dar un mal ralo!
(Sacando tííífl «nt'aja.)

Abre la puerta, Ramon, 
trae una botella der rancio; 
llévale estas dos vacías 
y enjuaga bien esos vasos.
(Ramon se lleva las botellas v vasos. Vtielven á 
sonar golpes, vero estos en el pavimento, hácia 
¡a derecha dei actor.)

Juan el perdio. ^

ESCENA UI.

Los mismos, menos R amoncillo que vuelve á salir 
á su tiempo. A poco tío B errinche.

CuR. Juan! (con susto.)
A ve. Juan!J uan. l’ os esto ya cs guasa!.

y  cs que me voy abroncando!. .
Si es un valic.ite cr que llama, 
que venga, que aquí le aguardo!
(Apareced tio Berrinche por escotillón de la de
recha, con botarna y Cabeza de buey. Mientras 
sube, Curro y el Avellanero han. apoyado ¡a 
cabeza sobi'e ia mesa, dandoscñales de embria
guez. Juan manifiesta gran sorpresa.) 
Jesueiislo! Esto cs un buey!

Ber. Juanillo, le has .'isuslao?
Juan. Yo asustarme! Tengo yo 

mascapaque tiene el Talo, 
y como me abronque mucho 
de un mete y saca, lo parlo.
Eh! Caballeros, sin gmusa;
(A Curroyal Avdlanero.) 
levantarse ya. canario!R am . (Saliendo, y al ver á Berrinche retrocede horro
rizado, y deja caer la botellay vaso que trac.) 
Jesucristo! (Fose.)

Juan. Mardesio!
También tú te has espantao?
Alevanlá!

Ber. No hay de qué,
que no se alcvanlarán, 
mientras esté yo aquí, Juan.

Juan. Y vamos, quién cs usté?
Ber. Anoche me lias conviao 

y ahora jindama le d o y ? ..
Ya voy mirando que hoy 
también le has cmborracliao.

Juan. T ío Berrinche!
Ber. Es la fija;

yo s o y . . .J uan . JIucho que me alegro!
Ber. Y o; cr que debió sé In suegro;

yo; si, er pare.. .  de mi hija!J uan . Pero en bueye convenio!
Me vasté ájase reí!

Ber. Qué, le vas a divertí!
Después que tú armaste cr lio!J uan. Yo! Cómo! Jable usté en ley!
Miste que sino, me jundol 

B er. Soy arma del otro mundo 
que me lie convenio en buey.
Conque no me arcos, Juanillo, 
la voz, que me puco enfadá
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y largarte una corna,
Joan. A  mi usté?
Ber. a  ti, gran pillo!

Escucha, cuando mere,—
— tú me esmulabaste, Juan,— 
tocó á muerto el sacristán 
y á  los infiernos bajé!
Allí entre los condenao 
echando cárculo un dia, 
cada cual se convertía 
en lo que era de su agrao.
Para por aqui gorvé, 
es allí la condición, 
er gorverse camarón, 
gallina, galo ó cluisqué.
En fin, es cosa formó 
que no se sale, me jundo! 
sin vcní para este mundo 
convenio en animó.
Anoche yo le escuché,
Juanillo, que me has llamao 
cuando yo no había pensao 
lo que me había de gorvé.
Me hablasles de medio vaso 
y esto, Juan, me scdueió, 
y dije: al mundo voy yo 
á correr este bromaso.
Y haciéndome i'eflexiones 
dije; ¿cómo me presento 
que me conozca er jumento 
de Juan? En estas razones, 
me dijo uno del infiesno, 
con una voz argo fosca, 
para que Juan te conozca 
sa mestò que lleves cuesno.
Has visto tú que animó?
No sé cómo lo aguanté, 
que ar‘ fm y ar cabo eso é 
una ilusión personó. "
Mas como tengo talento 
dije, con pesar profundo, 
verdó, fui bueye en er mundo, 
pues de bueye me presento,
Y aqui vengo en conclusión 
ó isirte que toos convienen, 
que en el infiesno te tienen 
ya preparao un rincón.
Qué te vas ó fastidió,
pues no farla quien te parta, 
y que mañana sin farla,
Juanillo, vasa mcrá!
Ea, me las guillo.

Juan. Qiie no!
Ber. Juanillo, no me sofoques!
Juan. Quiero v é .. .
Ber. Como me toques!..
Juan. Que no te loco? Qué no?

Antes que sargas de aquí, 
por si lo que has dicho es grilla, 
te voy á pone banderilla 
en la mcsmiia chichi.

Ber. Te engañas; ahora, chavó, 
no me largas un camelo, 
pues me jundo por er suelo 
y  adivina quien te dió. {se oculta 
por el escotillón.)

ESCENA IV.
Dichos, menos el Tío Berrinche.

Juan. Jé! jé! Se las haguillao!
Caballeros, esto es guasa!
Hay duendes en esta casa?
Pues es que ya estoy cargao!
Pero qué es lo que me digo?
Estos armaron la trama 
porque me diera jindama 
y divertirse conmigo.
Pues como meta la pata, 
desenvaino la cluiri, 
y ó los dos le va ó salí 
er tiro por la culata.
Y la gromilia es pesó!.. ,
La voz era é el Jerraó!...
Por qué no finge la vó 
también de mi Treniú?

{Aparece Trinidad con botarga de cabra por el 
cotillón de la izquierda.)

ESGüNA V.
Los inismos y Trinidad.

Juan. Josú !
Tri. * Qué te descalabra?

No hay cosa mas puesta en ley!
Siendo yo la iiija de un buey 
tengo que ser una cabra.
Pero eseucha una palabra: 
hoy mesmo, y esto es lo cierto, 
que sarga derecho ó tuerto,
Juanillo, vas á mera; 
le espera tu Trcniá
en er joyo élos muertos. (Desaparece.) 

ESCENA VI.
Joan, Curro y A vellanero.

Juan. Aspera, aspéra, chiquilla!.
Como el otro se guilló!
Peco señó! qué he hecho yo?...
Se me enrisan las patillas!...
Dicen que voy ó mera 
y que está ya decidió; 
pues he de dá mas ruio 
que arenas tiene lama.
Eh! Curro! Eh! Avellanero!
Basta de guasa.

CuB. (Despertando.) Qué guasa?
Juan. Que habéis venio ó mi casa 

pa mctesla, caballero.
Ave. Quién, yo?
CuR. Yo?
Juan. Pos si, cabales,

y  ó mi uaide me la dó.

Juan el perdió.
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que diño ca púnala 
que vale dos mir reales.

CuR. Pos sabes lü que me enrila, 
y  ahora caigo cabarmenle 
que este vino es aguardiente...

Juan. Cómo aguardiente?
Ave. Si, pila!
CuR. Pero por qué estas asi?
Juan. Porque uslées lian fingió, 

y  yo soy Juan er perdió, 
y  no hay quien me la dé á mi! 
Míen tras uslées fingieron 
que dormían la laja, 
me han venio á guaseé. . .

CuR. Quién?
Juan. Dos panlasmas vinieron, 

y  esto es fuera é la ley.
CuR. Vamos, Juan, no seas chinche!
Juan. Aqui ha estao cr lio Berrinche 

convenio too en guey.
Ave. Juanillo, é vera?
Juan. Palabra.

Y aluego después, no es nú, 
se apareció Treniá 
también disfrasd de cabra.
Si es guasa, vamo á bebé, 
mas si es por darme Jindama, 
á mi no me dé soflama, 
señores, ningún gaché.

CuR. Juan, le estas despropasando!
Juan. Es que quiero peleé.
CuR. Pos es que yo, camará, ‘ 

me voy, de verdé, cargando.
Ave. y  yo.
Juan. Ea, ya me é enfaao, 

y no hay quien me tosa á mí! 
Esenvaina la churi; 
ya se vendió lo er pescao!

CuR. Sernos dos.
Juan. Me dé lo mismo.
Ave. Elijo.
Juan. Aquí va é ardé Troya;

ó tí le elijo, Centolla.
CuR. Vamos.
Jü̂ N. Les rompo el bautismo!
CuR. Mar gachó!
Juan. Menea las pierna;

vamo á la calle, valiente, 
uo diga aluego la gente 
qm le maléen mi taberna.
{Vm scpor el foro.)

MUTACION.

C ementerio del barrio de S an  B ernardo de S e v il l a .

ESCENA VII.
U n E n t e r r a d o r .

P>s señó, la cosa es jccha;

yo me las voy é guillé, 
que no aguanto mas la mecha 
y no hay naide que enterré.
Pero allí viene un gachó.
Qué es jeso?

(A Juan, que aparece con señalesde embriaguez-, las 
que conserva hasta la siguiente mutación.)

escena VIII.
E l  mismo y J uan.

Juan. Sepuépasá?
Ent. Hombre, me diva é guillé.
Juan. Eso seré si quieo y o . ..

Quién es usté?
Ent. Yo?
Juan. Cabales.

Dígalo usté.
Ent. ' Conque y o ? ..

Pos soy el enlerraó!
Juan. Tome usté esos dos reales, {dándoselo.^.)
Ent. y  é mí, pa qué?
Juan. Soy rumboso.

Tome usté.Ent. Valiente paso!J uan. Pé que lome medio vaso por la salé de este moso.
Hay aquí gente enterré 
por usté, que es gente mia; 
gásíese usté eso en bebía 
porque es mi gusto, y nú má.

Ent. Gente de usté?
Juan. Si, eso é.
Ent. y  quién?..
Juan. Hay un mar gachó

que le icen el Jerraó!..
Ent. y  su hija?J uan. Es la chipé!

Y un lar Pepe el Sevillano...
Ent. Pepe Narga! Vaya un lio!

Le mató Juan el Perdió, 
y á los otros.. .  Jay que mano!
Er lar Juan crajuncá!
Ná ic fallaba ar muchacho!
Chori, tramposo, borracho, 
pincho, charrán y animé.
No se ha vucrlo aquí ésabé 
de Juan; ay! valiente pillo!
De seguro esté en presillo.. .

Juan. Hombre, pues lo vas é vé.
Ent. Y o! Guillémonos de aqui 

y  no gaste usté mas guasa.
Juan. No seas tonto! Esta es mi casa;

tú si que le vas é di.
Ent. Déjeme usté é mí de lio!

Vamos.
Juan. Que no voy.
Ent. Por qué?

Pero hombre, quién es usté?
Juan. Y o s o y . . .  Juanillo er perdió!
Ent. José! Yajisiiuos punto!

Juan el perdió. ó



Me viiy manque scaâ g'ata, 
que si este mele la pata 
me entierra con les dil'unlo! (Vast? hvyendo.)

ECENA IX.

Juan el perdio.

Juan, solo.
Ea, Juan; quién dijo mieo?
Ahoi'a veré si es verdá, 
ó es que aquellos dos guasones 
me quisieron bromea.
Tío Berrinche, venga usté, 
no haya mieo, aquí está Juan: 
si eres arma é el otro muiido, 
ven, que le esporo, anima.
(Apai'ecen el tio Berrinche y acompañamiento 
de diablos.)
ICh! pos esto ya no es guasa!
Gente é cuernos! Arre allá!
Que me va daiidojindama, 
y aunque estoy con la tajá, 
ar primero que se acerque 
le diño una pufialá!

ESt.ENA X. '
E l TIO B errinche y Diablos.

Ika. Ya estoy contigo. Juanillo; 
valiente, acércate á mí!
Ven, que le voy á parli!
Nome juyas; ven, chiquillo.

Ju.\N. Pos esto es melcsla ya!
Conque á guillú, so lio lesna.

Ber. Juan, te dije en la labesna 
que tenias que mera.

•hiAN. Serió!..
Bf.r. Calla, que le entierro;

miá que aquí yo soy el rey, 
y ya que me has gucrlo buey, 
yo te voy á gorbé perro.

Juan. Ja, j á . . .
B e r . No armes saragala,

y si eres lemplao...J uan. Que s i . . .
Bek. Pos arrimáte pá aquí 

y agárrale de una pala.
Juan. Pues ya se vé, {lecoje de una mano, y el tio 

Berrinche tira de él.)
Ber. y  ahora, yesno,

ya que lo crees un bromase, 
le voy á dá un lisonaso 
en los profundos infiesno.

Juan. Hombre, no .seasté guasón!
Suerte usté; \Timos, sin quina, 
que no soy ningún gallina 
y siento una csason 
en el eslógamo.. .  Avé!
Dice usté que nuierto estoy?
Si soy er mismo.. .  si soy 
Juanillo, snérleme usté.
Estas gronias son pesa 
y me voy ya prenunciando.. .

Bkr. Lo que vienes es najando

pa e r jo y o . ..
Juan. Será verdá?

. Josucristo, y  que jumera!
Pos es que estoy mareao!

Ber. Juan, anda, que ya has merao!
Juan. Lo que tengo es borrachera!

Muerto yo? Y ese eanlú...
(Por un anduluz ¡juealson dé guitarra y  palmas, se 

escucha lejano.)
Ber. Por ti cantan.
Juan. Ay, qué suerte!
Ber. Esos celebran Ui muerte 

cantando la soleá.
Juan. Mi muerte! Estoy escamao!

Estoy dormío ó despierto?
Señores, si eslaré. muerto 
y no me habré yo cnlerao!
Yo mera! S i no pue s é ;  
si á mi naide me jirió!. . .

Ber. Centolla te esmuiabó 
á la puerta é er capilé.

Juan Zarape!
Ber. Escuclia.
Juan. Lo escucho;

pero suerte usté, só rala, 
que tiene usté cada pala 
der laniaño de un falucho.

Beh. Que sarga lucrlo ó derecho, 
ya que eres un charransillo, 
aquí pagarás, Juanillo, 
tollas las que me hasjccho.

Juan Que me suerte!
Ber. Con soflama

te vas á veni conm igo.. .
Juan. Pos bien, Jerraó, lo digo, 

ya me va entrando jindama.
Déjeme usté ya guillá, 
si yo estoy arrepenUo; 
desde hoy Juanillo er Perdio 
no se guerve á cmborrachá. 
lie sido un pèrdi, lo sé, 
mis partías fueron serrana, 
siempre metió en jarana, 
en gronias, jeri, mató.
Si diva á cuarqiiier lugá 
siempre llevé la ventaja, 
ya larffüiido gofetá, 
tomándome púnala 
y cobrando la baraja.
Yo las tapias escalé, 
no hubo puerta que íio abrí, 
y en toas''partes dejét 
ó llorando una mujé, 
ó muerto á un mozo varí.
Pos güeno, si usté me deja 
allora guilla, seré un ganso, 
y me gorveró mas manso... 
que un pollino, que una ovoj.a 
Déjeme usté ya sali; 
hombre, no sea usté guasón!...

Ber. Ven conmigo, jindamon.
Juan. No hay quien me socorra?



Juan el perdio.

ESCENA XI.
Los mismos y Tíumdad.

Si.Triw.
Juan. Jesucristo!
Trin. Una palabra!
Juan. Jesú! me desencuaderno!
Trin. Por librarte del infierno 

yo me he convertio en cabra.
Pero te vengo á probó, 
y esto que le digo es cierto, 
que hasta en er joyo é los muerto 
le quiere tu Treniá!
Que se calle er cantad;

(Cesa el canto que hasta ahora se ha escuchado 
lejano.)
Que no se loquen las parmas.

{Cesan las palmas y la guitarra.)
Qué se guillen loa esas armas 
del infierno; lo quiero yo.

(Desaparece el tio Berrinche y diablos.)
Tú eres, Juanillo, mi amó; 
estas vivo, esto es lo cierto; 
mas por no hace un desacierto 
contigo, yo me las guillo, 
y  no te veré, Juanillo, 
hasta e r jo y o é  los muerto.

(Desaparece por escotillón. Juan queda enei con
torno de la escena.)

MUTACION.

Estaba tan achispan!.
Pos no estoy muy abroncao!
Qué soñé?.. V aya!., no es ná! 
Una cabra!.. Trenió!
Un buey!.. Erad Jorrad!..
Que yo m eré!.. Qué primó! 
Señores, no hay novedá.
Baile y fandango hasta er dia; 
echó las penas ó un lao!
Aquí está un moso templao 
lleno de gracia y de via.
P ero.. .  fuera do bebía ...

(Al público.)
Dice el auto, y es verdá, 
que esto ha sio una humorá, 
de disparates desale; 
pero, por sé un disparate, 
que le deis una parmá.

FIN.

Obras dra-máticas del mismo autor.

ACTOS.

Rigoleílo ó el bufón de la Córte de 
itánlua........................................... Sactos y  un p r ó l .. .prosa.

La primera decoración. Aparecen hombres y 
mujeres del pueblo que cantan y  bailan.

Jla  aparecido por escotillón la mesa que sirvió 
en las primeras escenas, sobre la cual echa la cabe
za Juan y  duerme durante el baile. Concluido esfó 
despierta.

ESCENA ÚLTLMA.

Tratesurasde amor........................... 2
La Carcajada (paródia)................... 1
Lo$ siete Nidos de Ecija.....................5
Juan Palomo (segunda parte de la

anterior)........................................ñ
Del crimen á la vínud (tercera

parle).........................................  t
De pretendiente á Ministro..............  3
Los gitanos de la Caba......................  i
X-os prandci tnfameí.........................4
Et triunfo de la Marina Española.. 2 
El Sepulturero del Cementerio de S-

Nicolás............................................  4
Juan el perdió (segunda parte). . .  1

. .verso.
.p.
.V.

.V .
.V .
.V .
.p .
.V.

p ró l.. .p.
• ........... V .

Juan y gente del pueblo de ambos sexos. 
Juan. Qué es jesto?.. .  Pos no he soñao!... 

Este fandango.. .  al a v io !..
Vam os... me quedé dorm io...
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.EíífliíO î-.'a' n-jiii'n.j í -  --uO 
(•»rjjs'trv̂ g ...íí; ' r- •'.! '

■ éTGnrjü itj«9 ßo; ¿,n<)
:0'{ O'íoi¡ipor;<>i¡ ;ijî fií !yb
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ía $e»i9gvJn 6 do$ tigU$ áe»-'
fttet. 1.1.

La Calumnia, t 5.
—Caslellmia (Ir I.aral.t.f.
—C r«; de 3Iaita. t 5.
—Cafcpía dvéjitrot, t. 1.
—¿rus de Santiago ú el magnt- 

íinrio, l. 3. «. y p.
Los C'iniraftcs. 1.1.
La eoncienria sobre lodo, t. 3- 
—Cocinera casada, 1. 1.
Las camaristas de la Ileina. l. < 
La Corona de I-erraro.t. R.

}Lot tnitlerios ie  rarls, primtra 
t  parte,l.ge. ,6
A Laem segunda parle, t. Ss. !8
9 Losiíusquvletoi, t.g .e, 's8 La muniuesa de ¿avannet. ( $. S 6 —Mendigo, l 4. 6

i—vocht deS. ISartoloméde iST-2,8 S. 92 8 —Optra y el sermon, t. i .  s
9 4 —Pomada prodigiosa, t. i. '2
3 4 Lnspecaüns capitales. 3lágia,ob g7 | 6 —i'ercanccsde iincarlislu. o. -i. 33 7 —Prnücntesbtaneos.t.i. 5

-Las Colegialas deSainl~Cyr, í 5 2: 7 Lar.ayade Aat idiid. zarz.o.t. c
La caniinera. o. l. i ‘> $ —Penilniciaen el pecado, t. 5
—0 -U3 de la Ierre tínt?ra, o. 8. ' I ' 8 —Posada de la Madona, t. 4.;/ v. * 
—Conquista de Murcia por don ■ primeroes lojirimcro, l. 5. 9

IJTo miel im  ftícl. 0. 5. 
14 ,Vo»nn»

Ä

Jaime de Aragón, o. 3. 
—Calderona, o. 5.
—Condesa de Seueeey, t. 8.
—raso del Keu. t. 1.
— Cfl;'ílí« </« S'»n í/(TgÍ7> 0.4 
—Cadena del crimen, l. 5. 
—Canifanitla del diablo, 1-* y r - i 

Mágia. ‘
Los celos, í. S.

.911 La pupila y tupendola, l. i.|3 8 —Protegida SUI saberlo, t 9. 13 4 Los pasteles de Maria Miciinu, 12 { 
9 6 —/'rM«anoí «rii ¡a Loretiti.o la 3 ' 4 honra de una madre, í. B. 33 8 La Posada de Ciirrillo, o. 1. [s

\ —Pirla sevillana, o. i. 13!5 (3 -¡■rimrrisrapatoria. t. 3.3 . 3 -P rueba de amar frutan-il. l 2 3'

comedias, o. 3.
.\o es oro cuanloi-eluce, o. 3. !3
A'o hay malgüe por bieniio ven

ga, o. 1.
A't por esaiü o. 5.
A't (unto nt (an poco, f. 8.

Las cartas del Conde-duque, t. i  t 7 — Pena del íaiion o venganza de
La cuenta drl Z-ipnlero, (. 4. 
—Lasa en rifa, (. 1.
—Doble caza. t. 4.
Los dos Fósciirit, c. B.
La dicha por un anillo, v mági

co rey de Lidia, o. 3. M’ -iia. 
Los desposorios de Inrt, 0. 9. 
—Dos eerrogcriis. t. 5.
Las dos A^»'ina»af. I. 3.
Los dos ladrones. (. 1.
-D os  rivales, o. 3.
Las desgracias de la dicha. ( 2. 
—Dos eminratrires. t. 3.
Los dos ángeles guardianes, t. 1. 
—Dos maridos. 1. 1.

3' 8
i4 1062 fi un marido, o. B.2 3 —yutfilo de rerntuiJ. í.a.

9 6 — Quinfa « » trnín, o. 5. 11 M ho^gueselieney loguesepierde. \4 9 t o  queeiiá de Dios,t. i.3 3 La Afina .ViHl.i, o. 3.
9 í9  —Peina Margarita, t. 6 e. 
a 5 —fíueda arlcoqucCjmo,o. Z.1 3 —/locaenrantíida.o, 4.9 9 Luí >'ci,ci magro«, o. 1.

La/(ama de encina. (. 8.3 S —Saioyanaú la graciade Dios. 
1 3  1.4.3 3 —íf/c o  del rfíoftío, (.4.

Ojo y  naris!! o 1.
Olimpia.ólaspasionet,a. 8. 
ülranuche toledana, á un caga

dero g una señora, t. 1.

Percances de la vida. 1.1. 
Perder y yaniir un trono, (. 9. 
Paraguas y »um¿ri((a«, u. 1. 
Perder el (i>ni/io, o. 1.
Perder forluna y priranza, 0.3. 
Pobreza no es t »e:a, o. 4.
Pedro el negra, á los ¿andidoic/r 

lo Loremi, I. 8. <3 m
i'or «oíjim 'éírle Irtf «eñaí, 1. 1. s 3 
Perder gastando ú la ¿alada dej 

damas, 1. 3.
Por tener un miímo

'2 3 ;;n  
I fiomftre,«.! 1  4 if/n

8 ' 3 f.'n padre para mi amigo, (, 9. -2
3 8 l'na t.-owa pesada, ( .9 . 3
■ 7 t/n uiosquelere de Liiii H/i,l I í. 9.

('L'ndia de libertad, (. 8.4 f'no dr tantos bribones. L S.4 l'na cura per homeopatía, l.S.
Wn casamiento á son de naja, ó 

las dos vivanderas, l. 3.
(In error de orlografia, 0. 1. 
l'na eonspirerion, o. 1 
/,'nca.vom«>íií* pnrpn-JeriO. 1.
Una artrizimprovitada. o l.
Un lio $0100 0tra euaiquiera, 

o. f.
Un molin soníra Esquilathe, 

o, 3
Un eernzon maternal, l. 3.
Ctia noche en l'enecia. o. 4.
I'h ria;e áAmérira, l. S. 
í'n hijo en busca a$ paare, t. 9 
l'na eslocadii. 1.2. 
í n tnalrimonio altnp-tr, o. 1, 

soldad0 de A'appleoii. l .i .

i
3 12
4.'i !i 

13 11

Por tenerle compasión. (. 1.
/ ’or gi(int>níos/ínrinc». 1. 1. 
Papeles, cartas y enredes. 1 9. 
Aor ocuíiur un delito apurv.< 

criminal, o. 2.
Percances mclrimontale}, o. 3 

3 4 Por casarse', l. I.
3 6 l'ero (irulío. sars. o. 9.
2 6 Por comino de hierro', o. 1.
7 17 Por amar perder uu trono, 0 
9 4 /’ ecado» vi-nilenct'a,(. 3.3 ñl
5 8 Pérdida y hallazgo, o. I.
3 10 .Pos un saludo. (. 1.

1 « /lama en fl junrda-royia, o 1 i  4 ,—ií^enala. (. 1.
Les dos condes, o. 3.
La esclava desu drtrr, o. 3. 
—¡'arluna en el íroftiv®- **• 3- 
Les falsificadores. I. 3. 
ta  ferio de Hunda, o. 1 
—¡■clicidad en la locura, i 1 
—ratoritn, l. 4.
—Finesa en el querer, o. S. 
Las ferias de iJudrid. o. 6 c. 
Los Puerosde (.ainluTin. o. 4

4 8 (íwiVn »erd íu  fiadre? 1 9 
1 15 1.1.
3 8 yi.erer como noe» ro»li/mi '

2 ' l'na audiencia siei-ein. t. 3.41 í'n quinté y un p/irbulo, 1. 1.6 Un mal padre, l . s.
I í'n  rival. í. 1.4 tn  mnrid» jn r  «1 amar de Bios

3I l- !•3 Un amonte abotrerido.i 2 .
¡ c (j ( ’na in'1'iÿo de irtOfif..'«!.«, / 1,
';{ 7 6ria mala fiec/ie m'oulo tu pasa.3 4 ' In  impauUa de amor. 0 3.■1 n Una iioebe s>e enredas, o. i.
1 2 í ’w marido rfu/>licad». «. 1.

!| 3 'í'na caxM eriintnal. í. B
■ I ,Uua Reina y su favui ih. t. B.
9, 5;í.'nr«;p(u. ( 3.2 6 -¿«»cnloiin y la foíegiato, o. I. |3 4 Ouier. uicn»a mal, malac .9 3 —oomorade un unianlf. 1. 1. ¡2 3 ‘ o. 5.,2 7 Lo* soidndoedel rey de ¡hma. 1 2 2 7 Ouien á hierro mala. . 0. 1.3 8 — Icmpliirios, ó la eiicomieiida\ '9 8 ' de .Inñcn , 1. 3.

] $ Lu lasa rala, (. 1.5 10, —7orcero dama-duende,1. 3.
3 —roen asul, (. 1.

I9 14 I /»  Trabucaires, a. B.
10 l í  —Ultimosamores, ( . 2.

—//ijade un Aandido, (. 1. jl
—//ijade nii/ío, 1. 2. Ifi 2 'V.iuriciod ía/dvoriVo,/ . 2.
-Hermana del toldado, I. B. )9 O'.Jtos vale (ariíe que nunca, l. i. 
—Hermana dd earrcíero. 1. 5. Í9 10[-Jíuw-íoeirlímenle. 1.1.
Las huérfanas de Anderes, t.B '2 10 ^if'brias dedos jóvenes casadas, 
La hija atlrrgnile,l. B. |3 13l ,  1-!•
Las hitas del Cid ó los infantes ¡ vida por su dicha, t. 8.

de Carrion, o. 8

11 14 Reinar eonlra tu güito, (. 8.|2 3 Rabia de amor!! 1. 1.
3 11 /tobeilo L'idurl.d el verdiigei' 

|3 7 rey,o. 8 u .y p .
;6 13 Auel, defensor de les derec/i> ’3 2 del pueblo. 1.5.

3 Rlrorüoel negociante. (. 8.
9 Aeruerdoi del dos de maijo, ó 
3 ciego de C'e> lai'ifl, o. 1.
3 Aiialae»;.eño(a. 1. 4.

Ruy ¡.ope-Dubalot, a 8.
8 Hicardoy Carolina, 0. 5.
4 li'/miineííi, ó por amar perder I 
3 honra, (. 4.

el,

{. L'na encomienda, o. 9. 
j|íina rownlniKu. •. 1.

C[r Angel en lesión ¿iinn, t. 1.5 Un enlare desigual, u. 3.
Ç f[»o d /c i«  mei eíitía, O. 1.

|í/nn e; íj/» miniMerial, l. l.4 O'na A'octf de J/n»íara» 0. 3. 
a^C'n in/iiltop,rnnálá ú,,desee- 

larrírs, o. i.
(¡'Un de/engaiiodmi edad, #. I.

. I n / ’oelo. 1. 1.
}3' Un ho.nire de bien, 1.2 9 Una deuda sagrada, (. 1.

Una pi cecriparisn.o. 4..1 I■ 3 i 3 Un embuste y riui Lujo. zars. a2 
ISj 7 Unliotn las Ciliforniot. t. 1 
ig'jO L'na tarde en ÜraÚ.* 4 el rettr-

la  Hija delprisionero, t. !5. 
—Herencia de un Irono, í 8.
Los hijotdellio Tronera, o. 1.
—í/í/oíde Vedroel grande 1. 5. 
la  honra de mi madre. 1. 8. 
,—H'ja del abogado, l. 9.
—Horade centinela.
—//«•enría de im tralienle, 1. 2 
Las intrigas de una curte, l. 8.
La iluíion miniííer.'ol, 0. 3.
—Jotes, y el sopalero. o. 1.
—/utenlud dciemMrador Cai

to* y.t. 2.
—Jorobada, t. 1.
-¡^eydel embudo, o. t.
—Limo*na u el perdón, o. 1. 
—Loca,t. I.
—Loca, á ti eastillode íatticie 

torres,!. 8
—Mtiger eleeirira, l. í.
—Modista aifnez, 1. 2 
—J/nnode Dios. o. Z 
—Mozademeson^o. 3.
—Madre y el niño siguen 6ten.

(.1. 9
—Jíargueíode Seneíerre. 1. Z 8
Los malos consejos, den el pe

cado ¡a penitencia. 1.9. 2
Lamugerde unprosertlo. l. B. S
/A*mnigueteroidélaicini. 1 3 S 
Lo mano derecha y ia mane is -  

fwierda, I 4 -I

9 g diana Juana,óìuscoiìtecueneias 6 le. „ « ‘' “ »tteio . 1. 5. 59 j 1 Martin y Ramboche ó loi «miai.;
de la infancia, t. Pe.

Mateo el 1 elerano, /• 9.
Marco 7'empe*ta, (. a.
M.ina de liiglalet'io 1 J. 
Margarita de York. i. 3 
J/ario Aeinonl. l. s.
Jlaiirieio, á el medico j'^ne'CM.

.|/(ili. d lo tniurreceioa, o. 5. 
•M'-nje Seglar,a. B.
Migutl ,lngel, t. 3.
Mrymi. 1. 2.
Maria Calderon, o. 4.
Mnrionala vivandera, l. 8. 
Mitlei iot de basluloret, segunda 

parte, zarz. i.
i/u*ira y rer*Cii, 4 to casa de 

huéspedes, o. 1,
3ln!b,rracristiana, por dot Jai

me ¡  de Aragem, 0. 4.
8 19 J/uru;a, (. i.

2 11
2 S
3 C 
2 7

Z Si acabarán hs enredosf 0. 1. [5 .Vín em/iieo y ítn mujVr. ». 1,
•Adnli ionílf Aarn/í «, l. <8 Ser amado por si u>>sr,’i. I. | \
Sitiar y vencer, ó un d..: . •4 19 Escorial, o. 1. 39 7 -^otreealto* y conjojai. • 5. 52 8 Seis ca¿csai en un *eni»rcre, '

5 11 í. 1 9
;3  11
i  7 r o m -P u i.íe l mar de coiifiadc.'1  ̂ L 1- ,J
3 4 Taníopor ton/o, d la cap« rn;'«. I1 íl) o. 1.
■ % 7 Trapisandat por hended. ! \.
2 11 TruJos ton rajaos, znrs. 0 1. ;;
9 0 2ïa y SL'li ii.a o. 1
9 8 i '
a 9 i'encer *u cierna desAirh* duoi 

I I cato de conciencia, (. 3.
Z (R l’alcnlina rolenlomi, 0. 4.

Itcfnle d< l ’aul, 4 loi .huerfanes 
del puente dé Aucstro Stñéra 
(. 8. a.yp.

10/ .^‘¡doj'orfuerza.t.Z.
j í 'r  cambiodeparenteseo.o. 1. 

gjí'na tosperha, >. i 
jUnnhiselo de cien eñét y otro de 4I diez y sets. ». 1. 

j j  ünherof ari .Avanies ÍBaroáia de 4I un homlirede FslaJo o. 1.

fn a  A»cA* dtiiciota, t. I.

l ’o por r»i y vos por otro! 0. 8 
i u no me caso. o. l .

9 ii7 ti
9 •S’
S 4!8 *i2 31 S3 3
9 S9 i2 9¡2 5 .2 192 8S 89 69 1

4X t2 fl9 34 44» 3289 13 32 ó3 4n d3 1 1ff
9 aZ8549 13* 79 4
9 49 9« ««<

S9 zS 03 2
9

a R
i 19 R14 S1 5

ADVÍ'RTKNCIAS.
I.» rri;»:»Tfl ra.íüVfl rntalBnia Ui 

o, muurre« i[or rsii« roir.eiia liene. y )« 3 iffMinito ¡i>>* lion'brr̂ . '

3 7
¡I 19 
'2  48 Al elfn etella niél e* é¡. 0 ti co- 

3 pilan Mendoza. (. 9
I ' An A,i de íoraried la Rtira l 79 .muestra Sra.de los irism i.drl 6 eaiíííto de Pillemruie. t. 58 Aunra el erimen uiied» oeulto.i 

la jntliciu de Dios. I. 6 c. 
n i Koche y diade aemiures. 4 l*i 

I  I ysíane* duende*, o 3

í.’n Auen manVto! (. 1.
Un cuarto con des cernas, t I. 
Un Jiien Lanas. 1. 1 .
/'na «aöesa de fniniilr». ( 1. 
Una .VoeAe • toinlemp Ti>. i. 1 
Un brai9 con>0 ha-i muchos l 1

i.it» le'.r.is O y 1 gue nconiMfVnn 4 
I Cada millo, sigDiUcau si es oiLUhai 4 
IraJurida.

si Kn la prcsenie lista e i t i *  in c tiid w  
7 |U s  comediisque pertenecieron 4don 

I Unaei» llp>iT V dnn Joaqnin.Ver4s aiie 
■en los reponnnos Nucía (ialeiia » 

< i Sliisro DroR-.',;!.'# se puhlitaron. r« iá  
propiedad adquirió el señor l^alama.

Se veiidco en Madrid, ea las liWo- 
rias d» PbUFZ. lalla 4« las Currilvei 
Clir.ST.V talle Jtoyor.

Kn l’rerinsiae, en asj» de tus Cer- 
respenpilés.

Un Diablillo con faldet. I. I 
Un Pariente ..iUonarie. t. 2

4 8 Un Avaro, l. 2 Ij
Cn/.'»Mniienf» to mano is - '

4 II 7ui«rd«.l.9 Í3  ̂ IllPRKKTA YiCSMTB ■ !  LiLAlfA, 
SaHé dei Buque ie  Mba, m sv

i



Er ¿cpasitó de esl3s Comedias, qac cstata en la libreria de Cccsla. calle Major, se lia trasladado à la de las
T ir r ia s , n. 8 . libreria de D. Yiceule Malule. ,

Ciìiaiàaa la lisia de la Biblioteca, el Musco y Nueva Galeria dramática, iascrla en las p .g it a s  antcricrcs.
utied con 

A Siti'ifIliade 
A  l'jtitzTembUg 
A hufii l empo un 
< ¿/niiitd.'condì

alias« de UT» ¡/«rno! <• 9 
À »ur y rcn'sfnacion, o. S. <0

i5 b 'E l ungcíina/o'HaígeTmt.R.íaíde ,
¡3 a¡ EííienM«. O-5. i3 It

J~mu//o, t. 6. c. 3
lt, Hs rn rh rro . ea^nl.l. 1 ]\ i  \-grnio de la* minas deoro. m á-.

,ie ju iio .o .z . :i
ÍTcrto l't flitmenen, t. 5. 
íen-LeilóeU tijo de ia nvehs.

■5 9 \~Qve deagehosa oiih'.o. í.
1 1. 3 11 i-C 'irnoru de .\ái o‘er, o. 3. I I r_f,|i,o de rln'/ufucia, 0.4. 
í i '4 ' 8 — /■'i-«ro d''d/ítií'i .0.1.(»»ic^aueneiaide unp<inodo,t3 -

C u en to ien oacoh a r.l.i. i .̂ ¿ •/-.s ín :A.k /m . S. p. 1- 
Luda lococcn su lema, o. 1.Lu.'ialoccronauccrB.i, o. i .  ¡ ’ I ^ ’ ' ' í r ' * ° í { í  fn/iwrW *' 
4R«ugc/-«pnro «n  hombre. 1 1.'*: 5| í ’V"''*' ‘ ‘ *'
C im J rn rcL ira su  padre,LZ..^  ‘  de la borio, Í.3.y . . , ------1-. . |3  ̂ nit>/o,m«<er../ilca í . i  |-; ;j| <1 V.nriibtd.í.y
t'itaveray prtceplor.l.Z . I® . .
tomo miiri(/o!/cojnrjomrtnie.l. 1. 'I' 2 5
Oiiidadocon lis sombreros!', l. l.,2 5 Gonzaloeibuslardo.o.S. 
Curro lirttpo el uaditann', o. 3. B......................* -  ;4' 6

;«• 7 
2> 4

tViapiifirt» ;i frnqnrs. o. 9. 
c-'T) lilulo ji sin fortuna , o. 3. 
Catifioy sin muger, (. 3.

i>c«'d ’ni.'aaarioafet. 1. B.
Ofn rluyeríoCultbtin,comedia

• t.. o. 9
D. Luis Otorto.Aoioir porarte 

Jei ' / i iblo. o. 3.
Ifirío V Ene«», 0. 1. . ♦
D. Esdriijul” . s. 1. 
jD'-̂ niie l'isloman ¡asiian.í. 1. 
Jieertlos de iJini, o. 3 y prol. 
i»7-(»yuero y con/Utro. o. 1.
Di-r le el tejado á la cirea .óiies- 

iltchos de un rtofícnrio. I. 5. 
Iior Ciirriloy ia eotai-ra, o. 1.
T¡r !asy de ninguna.n. 1.
}.' ‘ fuy Doña teriKola, O.J, 
¿té ysr ten <» cim'ñe, i. i.

9 8
4 H

/;a Warner èflco de nansa, o .l .
¡Iaci>:ndnia'p>si ion.o. 1. 
Ilonieopá'ieamentej. 1. 
nao ¡‘ roi idencialo.S
Hurry e', diablo. 1. 8.
Herireonias mi»mo< artn:s, o. 
Ilusiones perdidas, a. 4.5! 20 

9 
1

iu a » e le o c8 ,5 ro .l 6 c .
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